EMBAIXADOR DA R.P. DACHINA
NA REUNIAO ANUAL DOS PARCEWROS DE
DESENVOLVIMENTO

DISCURSO DE S.E. SR. FU YUE)LQON G

S.E. Sr. Presidente,
Distinguidos convidados,

Bom dia! Antes de mais, em nome do governo chinés, gostaria
de manifestar os parabéns a realizagio desta Reuniio Anual dos
Parceiros de Desenvolvimento.

Desde hd um ano atrés, com o apoio da ONU e da comunidade
internacional, o governo timorense conseguiu vencer os
impactos gerados pela crise financeira internacional e planificar
<as grandiosas prioridades do desenvolvimento econdmico, para
além de salvaguardar a estabilidade politica e promdver o
crescimento econdmico continuo. O governo timorense tem-se
dedicado ao aumento de investimento nos Ambitos como a 4rea

rural, a economia ndo-petrolifera e a construcdo de recurso

———

hamano, prestando mais esforgos na constru¢io da
infra-estrutura e do servi¢o publico. Tem atraido activamente o
investimento estrangeiro, criado postos de emprego e se
esfor¢ado na promogdo da estabilidade social e na concretizagio
das metas do desenvolvimento econémico, conseguindo éxitos

notaveis.

Desde o ano de 2009, a China, na qualidade dum pais amistoso
de Timor-Leste, continua a fornecer ao pais ajudas dentro do seu



alcance, contribuindo assim para a estabilidade e o
desenvolvimento de Timor-Leste. Neste ultimo ano, as ajudas
chinesas a Timor-Leste abordam os aspesctos seguintes:

1° As duas partes assinaram o acordo de auxilio gratuito que se
traduz na oferta de 30 milhdes de RMBs do governo chinés para
0 governo timorense.

2° Ja foi concluido e entregue a parte timorense o Palacio de
Presidéncia que a China ajudou a construir.

3° Iniciou-se a constru¢do das 100 moradias para os militares,
efectuada pela parte chinesa.

4° Esta concluido o desenho inicial do edificio do Ministério da
Defesa de Timor-Leste, cuja constru¢do com a ajuda chinesa
esta prevista para comegar antes do fim do ano corrente.

5° Esta concluido o desenho duma escola primdria que a parte
chinesa comegaré a ajudar a construir em breve.

6° Apos o sucesso na primeira fase da cooperagdo sobre a cultiva
exemplar de arroz hibrido, as partes chinesa e timorense ja
assinaram o acordo em termos da segunda fase da cooperacdo
sobre a divulgagéo da cultiva de arroz hibrido.

7° A convite da parte chinesa, mais de 50 funcionarios
governamentais e principais técnicos timorenses visitaram a
China para efectuar pesquisas e estudos, assim como frequentar
cursos de formagao.

8° A parte chinesa ofereceu ao Ministério dos Negocios
Estrangeiros de Timor-Leste movéis e utensilios de escritorio.

9° A equipa médica chinesa em Timor-Leste recebeu mais de 20

mil consultas e efectou 1,800 operagdes.
c’.._-______________,__.---



Distinguidos convidados!

Embora a economia chinesa tenha testemunhado o crescimento
durante mais de 30 anos, o que permitiu a dimeng¢do econémica
integral da China se colocar na frente da lista mundial, as
diferencas e os desequilibrios de desenvolvimento entre regides
diferentes ainda estdo muito longe de ser eliminados de forma
radical. A China continua a enfrentar a dura tarefa de tratar o
préprio desenvolvimento econdémico e elevar o nivel da vida do
seu povo. Ndo obstante, a0 mesmo tempo que se esfor¢a no seu
proprio desenvolvimento, a China estd disposta a continuar a
proporcionar a Timor-Leste ajudas dentro do seu alcance,
juntamente com a comunidade internacional e através de
diversas maneiras, a fim de ajudar Timor-Leste a reforcar a
capacidade de se desenvolver de forma auténoma e empreender,
o mais rapido possivel, o caminho de do desenvolvimento
independente, autbnomo e sustentavel .

Obrigado a todos!



